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becapado Tamovana Ilemposna,
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Jymai Hamanusa Buxmoposena,
HaquHaﬂbelﬁ MexHuyecKutl YHUsepcumem ((XapbKO@CKlHZ NoAUMexXHUYecKutl uncmumymy

B3AVMMOJIEMCTBHUE B KJIACCAX IO U3YYEHHMIO BTOPOT O SI3BIKA

Cmambs nocesuena KOMMYHUKAYUU U 63aUMOOCUCEUI0 6 KIACCAX, NOCKONbKY 00ujeHue CUumaemcsi OCHO8HOU yeblo 00yyeHus, a 83a-
uMooeticmeue — Kou K e20 00CMUICEHUIO, a MAKIICe OHO SBNAEMCS KIIOYOM K 08IA0CHUI0 UHOCMPAHHBIM A3bIKOM. MHozue ucciedosamenu
Ymeepacoarom, Ymo UHMepaxKyuro MOJXCHO Onpedenums Kak OUCKypc, KOmopblil npenooagamenu u cmyoeHmsl, 8bICIYNds 6 poau cobeceo-
HUKOB, CO30A10M COBMECHHbIMU YCUTUAMU. DMO NOOMAKUBAEN! CIYOEHMOS K YUACTUIO 8 PA3IUYHBIX 6UAAX PAGON 8 S3bIKOGOL ayOUmopuu
, @ makoice 0aem OonbuLe B03MOACHOCET OJiA U3YHeHUs A3bIKA U 007Ie2uaem 061a0eHUs A3bIKOGbIMU Hagbikamu. OOHAKO, CO2NACHO 00bIYHOU
NPAKmMuKe 8 KIAccax no UyueHuio 6mopo2o sA3bikd, IMom NPoYecc 8 OCHOGHOM UHUYUUDYEMCS YUUMeNamu NOCPeOCmeoM ONpocd, UHCIMPYK-
Yuil unu 100bIX Opy2uX 81008 OesmelbHOCMU, Komopble obezualom uzydeHue sasvika yuawumucs. Ocoboe sHuManue yoenaemcs epynnoeoi
pabome, max Kaxk y cnyoeHmog 6obule WaHCo8 83aumMo0elicnmeosams U UCNOIb308aMb Yeleoll A3blK Hosee c60600HO.

Knrouesvie cnosa: ycmuoe g3aumooeticmsue; KyaibmypHbvle pasiudis, UHMepaKkmueHulll OUCKYpc, napuas / epynnogas paboma, usyye-
Hlle 6MOpO20 A3bIKA.
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B3AEMO/IA B KJIACAX 3 BUBYEHHS IPYT'OI'O MOBHA

Cmamms npucesuena KOMyHIKayii ma 63amMooii 8 Knacax, OCKilbKU CHIIKY8AHHA 68AXHCAECMBCA OCHOBHOIO MEMOI0 HABYANHA, d 83a-
EMOOisL — KII0Y 00 11020 O0CAZHEHHS, d MAKOJIC BOHO € KIYEM 00 080100IHHS IHO3eMHOI0 MO6ot0. bazamo docnionukie cmeepdxcyioms, wo
IHMepPaKyiio MONCHA BUSHAYUINY AK OUCKYPC, AKULL BUKIA0AYT A CIYOeHmMiL, BUCIYNAIOYU 6 POl CIBPO3MOBHUKIS, CIEOPIOIONTL CRITbHUMU
sycunaamu. Lle niowmosxye cmyoenmie 00 yyacmi @ pisHUX udax poodim y MOHill ayoumopii, a makoxc 0ae b6inbuie MoNcIUgocme Ojis
8UBUEHHA MOBU | NOJE2ULYE 080100IHHA MOSHUMY Hasuykamu. OOHaK, 32i0H0 3 36uNalinill NpaKmuyi 6 K1acax 3 8ueyenHs opy2oi mMosu, yei
npoyec 8 OCHOBHOMY [HIYIIOEMbCS BYUMENAMU 34 OONOMO20I0 ONUMYBAHHS, THCMPYKYIT ab0 OYOb-sKUX IHUWUX 6U0I6 OiAIbHOCH, SKI NO-
Jecutyromy gusyenHs Mosu yunamu. Ocobausa ysaza npuoinacmvcs epynogii pobomi, max AK y cnmyoenmis 6itbuie Wancie 63acmMooismu i
SUKOPUCTOEY8AMIL MOSY nepeKnaody Oinbiu 8iNbHO.

Knrouogi cnosa: ycue 83aemo0is; KynonypHi 6ioMinHOCHI, iHmepakmushuii OUCKypc, napua / epynosa poboma, eusyents 0py2oi Mosu.
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INTERACTION IN SECOND LANGUAGE CLASSROOMS

The article is devoted to communication and interaction in the classrooms as communication is considered to be the main goal of learn-
ing while interaction is a key to achieve it, as well as it is a key of second language acquisition. A lot of researchers assert that interaction
can be defined as the discourse that teachers and students as interlocutors create jointly. It encourages students to participate in various
language learning activities and makes more outputs of the language and facilitates language learning. However, according to common
practice in the second language classrooms, this process of learning is mainly initiated by teachers by means of teacher questioning, teacher
instructions, or any other kind of activities that facilitate learners’ language acquisition. Special attention is devoted to group work as stu-
dents more chance to interact and use the target language more freely.

Key words: oral interaction; cultural difference, interactive discourse, pair/group work,second language acquisition.

IMocTranoBka mpodiaemsl. «In the era of communicative language teaching, interaction is, in fact, the heart of communication; it
is what communication is all about» [2].

OcHOBHasl IIeTTb U3YyUCHUS SI3bIKa — UCIIONB30BaTh €r0 B OOIIEHUH B €r0 YCTHOH MM IMHCEMEHHOH (opme. Bzanmoneiicteue B
KJIacce — 3TO KIFOY K JOCTIDKEHUIO 3TOH HeH. TO COBMECTHBIH OOMEH MBICIISIMH, TyBCTBAMH HMIIM MU MEXIY ABYMs win Ooiee
JIFOIBMH, YTO TIPUBOJIHUT K B3aNMHOMY BIIMSTHHIO PYT Ha JpyTa,

INockonbKy B3aMMOIEHCTBIE CUMTAETCS BaXXHBIM B IPOIIECCE €CTECTBEHHOTO OBJIAJICHUS S3BIKOM, TO, KaK 3TO NPOHCXOIHT B
(hopMaNbHBIX Y4€OHBIX YCIOBUAX?

AHanu3 uccae10BaHui H myOaukanmii. B pe3ynpTaTe HECKONBKUX NECATHUIICTHI UCCIIEIOBaHUA B 00JACTH MPENOAaBaHHS U
00ydeHHs A3bIKaM, ObIIT0 0OHAPYKEHO, UTO JTyUIINH CIOCO0 HAYINTHCS B3aNMOICHCTBHIO OCYIIECTBIISIETCS Uepe3 CaMo B3anMOIEeH-
ctBre. Teopun KOMMYHUKAaTHBHON KOMITETEHTHOCTHU ITTOJUEPKUBAIOT BaYKHOCTh MHTEPAKIHH, T.K. SI3BIK HCHOJB3YeTCs JIIOABMH B
Pa3UYHBIX KOHTEKCTaX MPH 00CYKICHUH MOHATHIA [1; 2; 5; 9].
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Rivers yTBepkmaeT, 4To Ojarofapsi B3aMMOJICHCTBUIO, CTYJCHTHl MOTYT YBEJIMYHUTH CBOM SI3BIKOBOM 3amac, MOCKOJbKY OHH
CIIyIIAIOT ¥ YATAKOT «ayTCHTUYHBIN TMHTBUCTHUYCCKUI MaTepHa», OTBETHI CBOMX COKYPCHHKOB, & TAK)KE YYACTBYIOT B COBMECTHOM
00CYXICHUH [T BHITIONHEHUS 3aaauus [12, ¢. 4-5]. [Ipu 3TOM CTyIeHTBI MOTYT HCIIOJIb30BATh BCE MMCIOIIHECS SI3bIKOBBIC HABBIKH
— BCE, YUTO OHH BBIYUMIIH WM MPUOOPENH B pealibHOM KH3HH, TJI¢ peaibHOC 3HAUCHHE TOHATHI BaXKHO IS HUX.

MHOTHE CTYACHTBI, H3YYaIOIINe HHOCTPAHHBIN S3bIK, MPUBBIKIIH K JPYTHM MOJICIISIM OOIIeHUs Ha 3aHATHsAX. Harmer ykasbiBaer,
9TO MOJICTH OOIICHUS B OONBINNHCTBE Ay JUTOPHIA TPETMONAIOTCS HE SKCIUTUIMTHO, & UMILTHIIUTHO MyTEM UCIOIB30BAHUS B PCUH
MPENoAaBaTeNIAIMHU, TIO3TOMY CTYJCHTAM TPY/IHO BBIBECTH OMPEICICHHBIC HOPMBI [T YUaCTHS B ayAUTOPHOM padoTe [5, c. 76].

Takum 00pa3oM, crocoObl, KOTOPBIMU 3TH CTYACHTHI ONMEPUPYIOT HA WHOCTPAHHOM SI3BIKE B ayJAMTOPHHU, MOTYT TOKAa3aThCs
CTPaHHBIMHU WM HEYMECTHBIMHE B Pa3IMYHBIX KYJIBTYPHBIX CpEax.

B cBoeii cratbe «Interactive discourse in small and large groups», Kpamun [8] moguepkuBaet, 4T0 AUCTAHIIHIO, KOTOPYIO y4a-
IIMECS] XOTAT YCTAHOBHUTH MEXKIY COOOii, 3aBUCHT OT TOTO, HACKOJILKO XOPOIIIO OHU 3HAIOT IPYT JAPYra, U Kak 3TO MOBIHUIET Ha UX
CaMOOIIeHKY. Boee Toro, KOHIIENIMS COIUATBHOM JUCTAHIIUHU KYJIBTYPHO ONpeeieHa. B My IbTHKYIBTYPHBIX KlIaccax pa3HUIA B
3HAYCHUH MPUBs3aHa K TOMY (akKTy, Kak BepOaibHas U HeBepOaIbHAs CBsI3b MOXKET MOBIHSTH HA JUCTAHIINIO, KOTOPYIO YUAIIUXCS
XOTAT MOJJICPKUBATH HA MHOCTPAHHOM si3bIKe. KpaMill janee ykasplBalOT Ha BBIBOJBI X0JUIa [6] KOTOpPBIE CYMTAET, YTO ... CTY-
JICHTBI U3 KYJBTYpP, B KOTOPBIX TOBEICHHE BEChbMa MPEACKA3yeMO H3-32 «OJHOPOIHOW HOPMATHUBHOM CTPYKTYphD» MX OOIIECTBa
(HampumMmep, a3uaTCKue), KaK MPaBIIO, HEAOOIEHUBAIOT BAXXHOCTh KOMMYHHUKATUBHOTO TUCKYPCa B aHTJIHMICKOM si3bike. HampoTus,
3TO BOKHO B OOINECTBE, I7Ie MHINBHIYaTbHOCTh BHICOKO IICHUTCS U TJIC COIIMATBHBIC OTHOIICHHS JOJKHBI 00CYKAAThCs B KaXKION
KOMMYHHUKATHBHOM cuTyarim». OTCYTCTBHE y CTYICHTOB CIIOBECHOTO YYaCTHSl B MHTCPAKIIMU B KJIACCE MOXKET OBITh BOCTIPHHSATA
npenoaaBatensmu ESL B mpyroii cTpaHe Kak HEYMeCTHAsI COIMANIbHAs TUCTAHIIUA B TPYIIIE U, TAKAM 00pa3oM, PUBECTH K HEJ0-
pasyMeHHsIM.

OcHOBHas 1eJIb Pa00ThI. YMEHHUE yUYaniXCsl YyBCTBOBATh KYJIbTYPHBIC HOPMBI OTKPBIBAET BO3MOXKHOCTD JIJIsI TPENOaBaTelis
MPEBPATUTH KJIACC B MHTEPAKTHBHBINA. YTOOBI B3aUMOICHCTBHE MIPOM30IILIO, «...TPEMOAaBATEIh JOKECH CO3/1aTh KIIUMAT, B KOTOPOM
OyJeT MpoIBeTaTh CIIOHTAHHOCTh, B KOTOPOM He OY/IeT 3apaHee OTPENeTHPOBAHHOM peyH, rie cBOOO0Ia BEICKA3bIBAHUS TAHHAS CTY-
JIEHTaM JIeJIaeT HEBO3MOXKHBIM IMPEJICKA3aTh BCE, YTO OHU CKAXYT U caenarT» [2, ¢. 12].

HekoTopblit KOHTPOJIb CO CTOPOHBI MPEMOABATENS HA CAMOM JIeJIe SBISICTCS BAKHBIM 3JICMEHTOM YCIICIIHOTO UCTIOIb30BAHUS
HWHTEPAKTUBHBIC MeTOIbI. KiTacchl, rie IOMUHHUPYET MPEroIaBaTelib, HE MOTYT IO CBOCH MPHUPOE OBITh HHTEPAKTUBHBIMU. [103TOMY
eMy HeoOXOMMO B3SITh Ha ce0sl pOJIb KOHTPOJIepa U MOCPETHHUKA, 2 HE CTOPOHHHUKA aBTOPUTAPU3MaY.

Ha 3aHATHSIX 0 M3YYEHUIO HHOCTPAHHOTO SI3bIKA MPETOIaBaTeNId B KAUeCTBE KOOPAMHATOPA PACCMATPUBAIOT B3aUMOICHCTBHE
C TOYKH 3pEHHS MPHUHIUIA BHYTPEHHEW MOTHBAIINH, TIO3BOJISISI CTYICHTaM UCIIOIB30BAaTh S3bIK B KOHTEKCTE, YTOOBI MOHATH €r0, a
HE paccKa3bIBaTh UM O s3bIKe. [leprHoanYecKn OHU JOJKHBI CBOAUTH K MUHUMYMY CBOIO TUPEKTHBHYIO (DYHKIIMIO, BBHITIONHSASA POJIh
COBETYHMKA MU MOJICKA34YHKa, €CITH YUYAIUICS UIIET KaKyo-T100 HHPOPMAIIHI0. DTOT METOT HEU3MEHHO MPAKTUKYETCS OTBITHBIMH
MPENoaBaTeNIAIMHK B SI3BIKOBBIX KJIaccax.

CyJis o CTAaTUCTHKE, JOJIA y4acTHs TPEroiaBaTessi B 00CYKICHUH B ayAUTOPUU 00BIYHO cocTaBiseT 50-75%. «O0cyxneHue
— OJIVIH M3 IJIaBHBIX CIIOCOOOB MPENoIaBaTeNy MepeIaroT HHPOPMAIIHIO YUAIUMCS, U TAKXKE OJTHO U3 OCHOBHBIX CPEICTB KOHTPOJIS
rnoBesieHue yueHukay [1, c. 23].

CornacHo Nunan [11, c. 14], roBopeHue npenojaBaressi MMEET pelliarolee 3HaYeHHe He TOJIBKO JIJIsl OpraHu3aliiy MPOBEACHUS
ayJUTOPHBIX 3aHITUM, HO U VIS MPOLIECCOB OBJIAICHUS HHOCTPAHHBIM S3bIKOM, TOTOMY YTO YacTO 3TO OCHOBHOM MCTOYHHUK MOHST-
HOT'O BBEJICHHSI LIEJICBOTO A3bIKA [T yYaluxcs. B A3bIKOBBIX KJTaccax, TIe YUaIIuecs 4acTo He 00JaatoT OOJBIIHM KOJHYECTBOM
WHCTPYMEHTOB JIJIsl HHUIIMUPOBAHUS U TIOIJICPIKAHUS A3bIKA, BOMPOCKI MPEAOCTABISIOT COO0M BaXKHOE CPEICTBO KOMMYHHKAIIHH.

Kak ytBepkmaet JIoHT, ommpoc MoOMOTraeT akTUBH3HPOBaTh B3amMojeiicTBHe teacher-learner u oOecreynBaeT ydacTue B Mpo-
necce o0y4eHus Beex ywamnuxcs. JIonr u CaTo npeanoxuin i mpenoaasareneit B kinaccax EFL aBa tuma ompoca: «referential»
n «display» [10, c. 268-285]. «Display» Bompockl 3T0 Te BOIPOCHL, Ha KOTOPbIE YYHUTENb 3apaHee 3HaeT OTBETHI U TpeOyeT, YTO0bI
ydaruecs MpoJAeMOHCTPUPOBAIN 3HAHUE. DTU BOMPOCHI 3aIaI0T IS TPOBEPKU MOHUMAHMS, TIOATBEPKICHHUS WIN YTOYHEHHUSI, OHU
TCHEPUPYIOT B3aUMOJICHCTBHUS, XapaKTePHbIC /IS TUIAKTHUSCKOTO THUCKypCa.

Hwoxe npuBeeHBI HEKOTOPBIC IPUMEPHI TAKUX BOTIPOCOB:

1. What is the opposite of «stingy»?

2. What's the meaning of «to heal the rifi»?

3. What does this paragraph say?

OueBUIHO, YTO U yYalllUeCs TAaKXKe 3HAIOT OTBETHI. [IpernoaaBaTenb UCIOIb3yET MOA0OHBIE BOMPOCH! IS MPAKTUKHU IEIEBOTO
SI3bIKA U YBEITUUCHHS YUACTHS YIalIuXcs B HOpMe «ECTECTBEHHONY Oece/bl, KOTOpas XapaKTePHU3yeTCsi CIIOHTAHHOU 0UEPEIHOCTRIO
BBICKa3bIBAHUIA.

«Referential» BOompocs! — 3TO BOIPOCHI, OTBETHI HA KOTOPBIE €Ill¢ HE U3BECTHBI MpenoaaBaTento. [[03ToMy OHU UMEIOT OONBIIHI
MOTEHIHAJ JJIsI CO3/IaHuUsI COLIMATILHOTO AUCKYypca. BMecTo mpoBepKy 3HaHUS yUalUXcsl, 3TH BOIPOCHI HCIIOJIB3YIOTCS, KOT/Ia LIEJIbI0
MPENoaBaTels SBISCTCS MOBBIIICHUE YPOBHS 3HAHUN YUalIUXCs, UX HABBIKOB TOBOPCHHUS M CO3[IAHUS B KJIACCE COIMATBLHO-TI0100-
Holi atMocdepbl. Kpome Toro, oTBeThI yuamuxcs Ha «referentialy BOpockl B OOJBIIHHCTBE CIy4acB 00Jiee 3HAUUMBI, PACITHPEHBI
U cyOBeKkTUBHEI [1; 3; 14].

Taxum 06pa3oM, KOT/Ia 3aJar0TCsl TAKKUE BOTIPOCHI, YICHUKH 0053aHbI JaBaTh HHTEPIIPETAIMHU U CY>KACHUSI, TO3TOMY OHH UMEIOT
HACTOSIIMEe KOMMYyHHUKATHBHBIC 1enu. «Referential» BOmpockl coiepkaT [Ba MOATHIA: 3aKPhIThie U OTKpbIThIe. Korma mpemnomaa-
BaTeNb PACCUUTHIBACT MOJYYUTH CIIOKHBIC U TIOJHBIC OTBETHI YUAIIUXCS, CICAYET 3a/1aTh OTKPHIThIC BOMPOCHI, TOTOMY YTO TAaKHE
BOMPOCHI MOTYT MOTPeOOBaTh 0OJbIe HHPOPMAIIUH, YeM 3aKpbIThie. MTak, ydanmMcs: Hy>KHO AyMaTh OOJBIIE W HCIOIb30BaTh
0oJIbIIIe 3HAHUI JIJIsI OTBETA HA OTKPBITHIC BOMPOCHL. HanmpoTuB, A7 3aKPBITHIX BOMPOCOB, yUYaIHeCs JODKHBI TOJIBKO JaBaTh KOPOT-
KHE OTBETHI, HE COICPIKAIINEC MHOTO HH(POPMAITHH.

BoT HeckonbKo puMepoB JBYX THIOB referential Bompocos:

1. What do you think of alternative weddings such as underwater weddings or weddings on the wing of a flying airplane? (om-
Kpblmbiii)
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2. What word would sum up your personality? (3axpvimoiii)

COOTBETCTBYIOIIHI ONPOC B HHTEPAKTHBHOW ayJAUTOPUHM MOXET BBIIIOIHATD Psjl pa3innuuHbie GyHKIMH. Bompock! mpemnoaasa-
TeJlsl — BKHOE CPEJICTBO TOCTKEHHSI KOMMYHHKau, OHHU Jal0T CTyIEHTaM BO3MOKHOCTh KOM(MOPTHO BOCIIPOU3BOANTS SI3BIK, HE
60sICh CaMOCTOSITEIbHO HHUIIMKPOBATS SI3bIK, T.K. CTYJCHTHI OOSTCS, KOTJIa OHU JTOJDKHBI MHUIIMUPOBATh Oeceay WM TeMbI sl 00-
CYXIEHUsI, MOTYT MOATOJKHYTh LEHYIO PEAKIHIO B3aUMOAEHCTBHS CTyIeHTOB. Ho GoJibIIoe KOJIMYEeCTBO BOIIPOCOB HE MOYKET HU-
KOHMM 00pa30M rapaHTHpOBaTh CTUMYJIILUIO B3auMoieiicTBrsl. OpeielieHHbIe TUIIBI BOIIPOCOB MOTYT (h)aKTHUECKU NPETSTCTBOBATh
oOyueHuto. Hanpumep, cMkoM MHOTO BpeMeHH, 3aTpaurnBaercs Ha ‘display questions’, CTY/I€HTBI JIETKO YCTAIOT OT HCKYCCTBEH-
HBIX KOHTEKCTOB, HE TMOAPa3yMEBAIOIIMX TOTHHHBINA mouck uHpopmauu. ‘Referential questions’ cnocoOCTBYIOT KPUTHYECKOMY
MBIIUICHHIO W ()OPMUPOBAHHIO SI3BIKOBBIX HABBIKOB. JIMHY CUMTAET, YTO TOJIBKO TAKHE BOMPOCH MOTYT IIOMOYb YYAIIUMCS HAYaTh
B3aUMOJICHCTBHUE, T.K. OHH SIBIISIFOTCSI BAYKHBIMU HHCTPYMEHTaMH JUIsl TeHepalliK HCIOJIBb30BAaHUS LIENEBOTO si3bIKa yuamumucs [10].

C npyroii croponsl, display questions, BeposiTHO, OyayT CIOCOOCTBOBATh MEXaHHUECKOMY TMOBTOPEHHIO M HCIIOJIH30BAHUIO
MPEeIBAPUTENIHHO CHOPMYIHPOBAHHBIX A3BIKOBBIX AJIEMEHTOB. [109TOMY OHH TPEISTCTBYIOT BBICKA3bIBAHUIO COOCTBEHHBIX HJICH
Ha IeJICBOM SI3BIKE U, CIIEOBATENILHO, TIOTEHIMAIBHO OIPAHMYHMBAIOT BBIXOJ] yYaIIUXCs HA OBJAZCHHE SI3bIKOBBIMU HaBBbIKaMu [ 14].

OJ¥H 13 caMBIX Ba)XKHBIX BOIPOCOB IS CO3JaHHsI HHTEPAKTUBHOMN SI3bIKOBOM CPe/Ibl — 3TO MHHUIHALIKS B3aUMOICHCTBHS, KOTIa
MIperno/iaBaTeb HCIOJb3YeT ONpPEAETIeHHbIE CTUMYJIBI IS MPOJODKEHHS B3aUMOJCHCTBUS. DTH CTHMYJIBI Ba)KHO HCIIOIb30BATh
KaK Ha Ha4yaJbHOM JTalle 3aHATHUs, TaK U Ha MPOTSHKEHUH BCEro ypoka. be3 ux moMolny B3auMozeiicTBHE B Kilacce JEHCTBUTEIBEHO
MOJXET ObITh KOMMYHHKATHBHBIM, HO CTY/ICHTBI MOTYT JIETKO OTBJICKATHCS H YXOIAUTh OT KOHEUHOMW LIeIH 38 IaHHU.

CylIecTBYIOT JpYrue CTpaTeriy, IOMHMO OIpOCa, CHOCOOCTBYOLINE KOMMYHHKAIMU B SI3BIKOBOM KJIACCE — OTO MapHas WM
rpynmoBas pabota, [Toompenune y4qamumxcsi pa3BuBaTh COOCTBEHHBIE CTPATETHU — OTIMYHBIN COCOO CTUMYJIHPOBAHUS Pa3paboTKU
HHCTPYMEHTOB Takoro B3ammopeiicTBus. Jlaxe JeKUuK U Ipyrue GopMbI YCTHOTO OOLICHHS, a TaKKe NPHUBICYCHHE CTYACHTOB K
YTEHHIO TEKCTOB JUTA IOJY4eHHs] HHPOPMALIMH CIIOCOOCTBYIOT MPOLECCY CO3IAaHHS M HOANCPKKH HHTEPAKTHBHON ayJUTOPUH.

MHorue uccieoBaTe ! yTBEP)KAA0T, YTO MPAKTHKA SBISIETCST HAaKnOoJiee MOJIe3HON IPH MTPOBEACHUN TAPHON WIIH TPYIIIOBOIL
paboThl, YeM ¢ mperno/jaBaTeseM Wi LelbM KiaccoM. [IpiuMedaTensHo, 4To CTYACHTHI IIOYTH BCETAa HAUMHAIOT 33/1aBaTh BOIIPOCHI
BO BpeMst paboThI B HEOOJBIINX IPYIIIaX.

OTKpbITast IUCKYCCHS B TPYIIIaX MOXET JaTh Pa3bsCHEHUE MU M IMEPCIEeKTHB B KOHTEKCTe 0e3 IMOCTOSHHOTO KOHTPOIS CO
CTOPOHBI MpeTnoiaBaTely U 1eoro kinacca [4, c. 271-287]. boinee Toro, yyamuecs He HOJDKHBI [I0JaraThCsl Ha MperoaaBaTess KaK
€IMHCTBEHHOTO cO0eCeTHIKa M HCTOYHHUK U3YUEHHUS S3bIKa.

B03MOXXHO, Y4TO CBEPCTHHKH MOTYT MPEJOCTABUTH SI3bIKOBBIC MOJICIIH M B3aUMOJICHCTBOBATD APYT C APYTOM, BBICTYIAst B Kave-
CTBE €CTECTBEHHBIX COOECEIHUKOB, YTO IIPUBOJIUT K JOCTYITHOCTH ropa3io O0JbLIero Yuciia Moaenei 1t npakTuku [9].

Ha camom zienie paboTa B rpyIimax Takxke CliocoOCTBYET CO3aHHI0 Oojiee CIIOKOWHOIT aTMoc(epa B Kilacce, yMeHbIIaeT Gecro-
KOMCTBO ¥ CKOBAaHHOCTbH U, CJICIOBATENBHO, YTO IPUBOJUT K YBEIWYEHHIO KOJMYECTBO U KauecTBO npakTuky [13; 1] CoBmecTHas
paboTa 4acTo OKa3bIBAaeT MOJOXKUTEIBHOE BIMSHUE HA BBHIOMHEHHE 3a1aud. [103TOMYy MOXXHO clienaTh BBIBOJ, YTO COBMECTHAs
MIPAKTHKa JOJKHA CIIOCOOCTBOBATh PAa3BUTHIO S3BIKA.

I1. Vp B cBoeit kaure «Discussions that Work» npencraBisieT ClIMCOK IPYIIIOBBIX BUIOB ISSITEILHOCTH, KOTOPBIE TPeroiaBaTe-
JIM SI3BIKA MOT'YT MCIIONB30BaTh Ha 3aHATHAX. OH BKIIIOYAET TAKNE BUJIBI ISSITEIBHOCTH, KaK:

discussion/debates; problem solving; simulations/role plays; creation of a story/talk show, dramatization, survey interviw. etc.
[13;9].

OueBHIHO, YTO BEIOOP ITUX BUJIOB JSSATEIHFHOCTH OYAET B 3HAYMTEIIHHOW CTEIIEHH 3aBHCETh OT M3y4aeMOil TeMBbI, YPOBHS yda-
[IMXCsl, AUHAMHKH TPYINIbI 1 BPEMEHHU 3aHATHi. Takke BaXKHO MOMHHTb, YTO BHIOOP OJHOTO H3 BBHILICIIEPEYUCICHHBIX BUIOB 3a-
JaHUH 1Moapa3yMeBaeT TIIATEIbHYIO IOJrOTOBKY, IIOCKOJIBKY IIPEIoIaBaTessiM HEe0OX0ANMO HAaWTH MHTEPECHBIH MaTepHall, 4To-
OBl 00EeCIIeUNTh CBS3b MEXY BUJIOM JICSTEIBHOCTH U U3ydaeMoi TeMoil. HeoOxonuMo HamucaTh YeTKUe HHCTPYKIUH, T0J00paTh
TIOJIe3HBIE BBIPAXKSHUS JUTS CTYACHTOB JUIsl BHIIIOJHEHUS 3a/IaHUs], ONPECIUTh POJIH KaXKOTr0 WieHa KOMaHJIbl U CICTUTh 33 TeM,
YTOOBI CTY/ICHTHI B PABHOI! CTEIIEHH YYaCTBOBAIN B JaHHOW (hopMe JesITebHOCTH.

3akJi0uenne. B 1aHHOI cTaThe KPaTKO N3JI0KEHBI HEKOTOPBIE B3IJISIBI HCCIIEA0BATeNeH, Ha TO, KaK IIPOMCXOJUT B3aUMOICHCT-
BHE MKy CTYJICHTaMH Ha 3aHATHUSX 110 U3YUYEHHIO HHOCTPAHHOTO S3bIKA U €T0 BaXKHOCTb, IIOCKOJIbKY OHO ONpEIEeNseT Kakue 3Ha-
HUS IOJTyYaT cTyAeHThl. Kak mpernosaBarteny, Tak ¥ ydanuecs BMECTe YYacTBYIOT B YIPaBJICHHN B3aMMOJACIHCTBHEM B ayAUTOPHH,
OJTHOBPEMEHHO YIPaBJIsisi BDEMEHHBIMU BO3MOKHOCTSIMH 00yYIEHHSL.

U3 pe3ysbpTaToB UCCIIEI0BaHHM, OYEBUAHO, YTO AKTHBHOE YYaCTUE YYAIIUXCS HE MOXKET ObITh YHUBEPCATIBbHBIM, IIOCKOJIBKY HE
BCE y4arcsl OJIMHaKOBO, Bce, 4To NelCTBUTENBFHO HYXKHO CTYJEHTaM, 3TO IPOAYKTUBHAS OKpYIKaIoIIas cpe/a.

I'pynmoBasi pabota moMoraeT CTyAEHTaM M HperoJaBaTessiM MPEeoI0IeBaTh Pa3pblB MEXAY BBEICHHEM SI3bIKa U KOHEUHBIM
pe3ynbTaTtoM. J[pyriMH CIOBaMH, y4alluecs! MOKa3bIBalOT, YTO OHM BBIYYMIIM, UTPasi U UCIIOJNB3Ys S3bIK B OOLIEHHH CO CBOUMH
CBEPCTHHUKAMH, YTO TIPUIAET PEAIbHOCTh CUTYAlUsIM, KOTOPBIe 00CYKAAIOTCS U 0OrOBAPHUBAIOTCS HA 3aHATHSX.

IepcnexTuBa. PaGota B rpynmax — oJiMH U3 OCHOBHBIX acCIIEKTOB, KOTOPOMY JIIOJIM TOJDKHBI HayunuThes. Kak yrBepxaaer Kpa-
MIII «TPAJAUIMOHHbIE ()OPMBI B3aUMOJCHCTBUSI B KJIacCe HEOOXOANMO IIEPEOLIEHUTh B CBETE HOBOTO S3bIKa, YTOOBI TIOMOYB YYSHUKAM
MePeHTH OT HHCTUTYIIHOHAIBHOM IPOM3BOAUTENFHOCTH K IPOAYKTUBHOMY ApYyKenooutoy» [8, c. 28].
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